Panasonic

Kasutusjuhend
Pohijuhend

Juhtmevaba esitlussiisteem
mudsii e TY-WPS2 TY-WPB2 TY-WPR2

WPS-i péhikomplekt WPS-i saatja WPS-i vastuvdtja
PressIT TY-WPSC2  TY-WPBC2

WPS USB-C pdhikomplekt WPS USB-C saatja

*WPS on nimetuse ,Wireless Presentation System* (Juhtmevaba esitlussiisteem)
lihend.

Ohutushoiatused
Pohiseade ja tarvikud
Osade nimetused

Taname teid Panasonicu toote ostmise eest. = =
Uhendamine

* Lugege juhend enne selle toote kasutamist labi ja hoidke tulevikus

TY-WPBC2 ja TY-WPR2 (ihine. Markused toote raadiosidefunktsiooni kohta 17
Palve seoses ohutusega 1

Tehnilised andmed 21

DA0225HM1055 -PB DPQP1636ZB/X1

uuesti labilugemiseks alles. P6hi.kafutamine = — L
» Lugege enne kasutamist kindlasti labi ,,Ohutushoiatused*
(1k 2 kuni 4).
« See kasutusjuhendon mudelitele TY-WPS2, TY-WPSC2, TY-WPB2,
| Mérkused toote raadiosidefunkisioonikohta 17



Ohutushoiatused

HOIATUS:

Seadme t66s rikke voi korvalekalde tekkimisel I6petage
kohe seadme kasutamine.

Korvalekallete korral tavaparasest tootamisest
eemaldage toitepistik pistikupesast.

« Eraldub suitsu v6i kostub imelikku heli v6i I6hna.

» Osadel juhtudel ei esitata videot voi heli.

« Toote sisse on sattunud vesi voi kdrvalised esemed.

« Toode on deformeerunud véi kahjustatud.

Toote kasutamine sellistel puhkudel voib pdhjustada

sUttimist voi elektrilooki.

» Eemaldage toitepistik pistikupesast ja paluge edasimuuja
juures, kus te toote ostsite, toode ara parandada.

« Toote toite taielikult valjalllitamiseks tuleb toitepistik
pistikupesast valja tommata.

» Toode pole ettenahtud kliendi poolt parandamiseks, kuna
see on ohtlik.

 Kasutage pistikupesa, mille asukoht véimaldab vajaduse
korral toitepistikut kiirelt pistikupesast valja tommata.

Arge sisestage tootesse korvalisi esemeid.

Arge sisestage ega kukutage l4bi ventilatsiooniava vms
toote sisse metalle ega kergsuttivaid esemeid.

Eraldub suitsu v&i kostub imelikku heli vi I6hna.

« Eriti tuleb jalgida laste tegevust.
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W Vahelduvvooluadapteri teave
Kasutage ainult tootega kaasasolevat
vahelduvvooluadapterit voi vahelduvvooluadapteri
kaabilit.

Muude kui tootega kaasas oleva vahelduvvooluadapteri voi
vahelduvvooluadapteri kaabli kasutamine v&ib luhise voi
soojuse tekkimise tottu pohjustada elektrildogi voi suttimise.
Puhastage toitepistikut regulaarselt sinna kogunenud
tolmust.

Vastasel juhul vdib kogunenud niiskus pdhjustada sittimise
voi elektriloogi.

- Eemaldage toitepistik ja plihkige seda kuiva lapiga.
Arge sisestage ega eemaldage toitepistikut mirgade
katega.

See voib pohjustada elektrilddgi.

Arge kasutage pistikupesa ega juhtmeiihendusseadet,
mille vooluniitajad on muud kui 100-240 V
vahelduvvool.

Liiga paljude pistikute Uhte pistikupesasse tihendamisel
tulemuseks saadav nimivaartuste tletamine véib
pohjustada kuumuse tekkimise téttu suttimist.

Sisestage toitepistik kindlalt kuni I6puni.

Ebapiisav sisestamine vdib elektril6gi voi soojuse
tekkimise tottu pohjustada suttimise.

« Arge kasutage vigastatud pistiku véi lahtise

pistikupesaga toodet.



Arge kahjustage vahelduvvooluadapterit ega toitepistikut.
neid kahjustades, muutes, jouga painutades, vaanates,

[ tdbmmates voi kokku kerides, kitteseadmete lahedale ]
paigutades, neile raskeid esemeid asetades vms.

Nii tehes voib Iihis voi lahtithendamine pdhjustada
slttimise voi elektrilodgi.

 Paluge edasimiitjal vahelduvvooluadapter voi toitepistik

ara parandada.

Kasutage toodet mitte lahemal kui 15 cm kaugusel
slidamestimulaatorist.

Raadiolained véivad méjutada stidamestimulaatori t66d.
Arge kasutage toodet lennukis.

See voib mdjuda halvasti lennuohutusele.

Arge kasutage toodet automaatuste, tuletdrjealarmi voi
muude automaatsete juhtseadmete laheduses.

Tootest lahtuvad raadiolained voivad méjutada
automaatjuhtimisseadmeid, mis omakorda vdivad
pohjustada torkeid seadmete t60s ja tuua kaasa dnnetuse.
Arge kasutage toodet haiglas véi meditsiiniseadmetega
kohtades.

Tootest lahtuvad raadiolained voivad méjutada
meditsiiniseadmeid, mis omakorda véivad péhjustada
torkeid seadmete t60s ja tuua kaasa dnnetuse.

Arge kasutage toodet seda pikka aega puudutades.
Toote ja vahelduvvooluadapteri kuumade osade
puudutamine pikema aja jooksul véib pdhjustada
madalatemperatuurilist pdletust*.

* Kehva verevarustusega (kas siis veresoonkonna
halvenemine, halb vereringlus, diabeet v&i tugev surve)
voi naha halva tundlikkusega (vanemad inimesed) isikutel
tekivad madalatemperatuurilised poletused kergemini.

Arge puudutage toodet ega vahelduvvooluadapterit,

kui véljas on aike.

See voib pohjustada elektril6dgi.

Arge tehke toodet mérjaks.

Toote mérjaks tegemine vdib pbhjustada suttimist voi elektrildoki.

Arge asetage toodet ebastabiilsetele kohtadele.

Toote asetamisel kdikuvale lauale voi monele kaldus

esemele vdib pdhjustada toote Umberminemise véi maha

kukkumise ning tuua sellega kaasa kehavigastusi.

Arge eemaldage ega muutke tagakaant (korpus).

Hoidke vastuvotjaga kaasas olevad kruvid véikelastele

kéattesaamatult.

Vaikelapsed véivad kruvid kogemata alla neelata.

« Peaks nii juhtuma, pd6rduge kohe arsti poole.

Toote paigaldamiseks abi saamiseks p66rduge

kvalifitseeritud tehniku voi edasimiiiija poole.

Kui toote pole korralikult paigaldatud ja kinnitatud, voib see

kukkuda alla.

Arge puudutage kasutamise ajal saatja péhja.

Saatja pohi véib muutuda kasutamise ajal kuumaks ja

pusida kuumana veel ménda aega parast kasutamist.

Samuti arge pange seda kuuma suhtes tundlikule pinnale.

Vastasel juhul v8ib tulemuseks olla deformeerumine véi

varvuse muutumine.
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Ohutushoiatused

ETTEVAATUST! Arge tdmmake ega riputage iihenduskaableid.
Arge blokeerige toote ventilatsiooniava. Vastasel juhul vaib toode mber minna vai alla kukkuda
Arge suruge toodet kitsastesse ja halva ning pdhjustada kehavigastuse.

ventilatsiooniga kohtadesse. « Eriti tuleb jalgida laste tegevust.

Selline tegevus voib tuua kaasa kuumuse kogunemise
seadme sisse, mis v8ib pdhjustada siittimist voi toote rikke.

Arge asetage toote peale raskeid esemeid. M Hooldamine

See vdib pohjustada suttimist véi riket. Toote hooldamisel eemaldage ohutuse huvides
Arge pange toodet kohta, kus on kérge temperatuur, toitepistik pistikupesast. o
niiskus voi tolm véi kus véib leiduda 6lisuitsu véi auru Vastasel juhul véib tulemuseks olla elektril6ok.

(naiteks koogi tootasapind ja niisutaja).

Toote marjaks tegemine vdib pdhjustada suttimist voi
elektrilooki.

Uhenduskaableid eemaldades hoidke kindlasti kinni
pistikust.

Juhtmest tdmbamisel voib juhe kahjustada saada, mis voib
elektrildogi voi lthise tottu pohjustada sittimise.

Toodet teise kohta toimetades eemaldage kdige pealt
seadme lihendusjuhtmed.

Kui juhtmeid mitte eemaldada, véivad juhtmed véi toode
kahjustada saada, mis voib pdhjustada kas suttimist voi
elektrilooki.

Kui toodet pikema aja jooksul ei kasutata, eemaldage
toitepistik pistikupesast.

Toitepistikusse voib koguneda tolm, mis voib tuua kaasa
slttimise voi elektrilodgi.

4  Eesti



Pohiseade ja tarvikud

Kontrollige, et teil on naidatud pdhiseade ja tarvikud.
I WPS-i pohikomplekt TY-WPS2

* Pbhiseade

WPS-i vastuvétja WPS-i saatja

(TY-WPR2) .. .1 (TY-WPB2) .

* Tarvikud

Vahelduvvooluadapter Vahelduvvooluadapteri HDMI-kaabel
(DPVF4970ZA/X1)... 1 juhe (DPVF4971ZAIX1)...

(sh 3 tleminekupistikut) J([)PVF49(;‘OZA/X1),,A,,,_,1

USB-pikendusjuhe  Vastuvétja Saatja korpus

1

(DPVF3513ZA/X1)...2 kinnituskronstein (DPVF5002ZA/X1)... 1
(VEIK15). e 1

I WPS USB-C p6hikomplekt TY-WPSC2

* Pohiseade

WPS-i vastuvétja WPS USB-C saatja

(TY-WPR2)........... 1 (TY-WPBC2)......... 2

* Tarvikud

Vahelduvvooluadapter  Vahelduvvooluadapteri HDMI-kaabel

(DPVF4970ZA/X1)..... 1 juhe (DPVF4971ZA/X1)... 1

(sh 3 tileminekupistikut) J(DPVF49602A/X1 ) 1

Uleminekuadapter ~ Vastuvétja

sidumiseks kinnituskronstein
(DPVF3516ZAIX1)...1 (vt Ik 15).......cceeeee

| WPS-i saatja TY-WPB2

Saatja korpus
(DPVF5002ZA/X1)...
1

1

* Pohiseade * Tarvikud
WPS-i saatja USB-pikendusjuhe
(TY-WPB2) ........... 1 (DPVF3513ZA/X1)...1

| WPS USB-C saatja TY-WPBC2

* Pohiseade * Tarvikud
WPS USB-C saatja Uleminekuadapter sidumiseks
(TY-WPBC2)......... 1 (DPVF3516ZA/X1)...1

| WPS-i vastuvétja  TY-WPR2

* Pohiseade

WPS-i vastuvotja

(TY-WPR2) ........... 1

* Tarvikud

Vahelduvvooluadapter ~ Vahelduvvooluadapteri
(DPVF4970ZAIX1)....1 juhe

(sh 3 tleminekupistikut) (DPVF4960ZA/X1)...1
Vastuvétja kinnituskronstein

[T 1) 1

Téhelepanu!

« Hoiustage vaikesed osad asjakohasel moel ning hoidke
need lastele kattesaamatult.

« Tarvikute detailinumbrit vbidakse muuta ilma sellest ette
teatamata.
(Tegelik detailinumber vdib olla tlalndidatust erinev.)

« Kui olete kaotanud méne tarviku, ostke need oma
edasimuiujalt. (Saadaval klienditeenindusest)

« Utiliseerige pakend parast esemete valjavotmist
nouetekohaselt.

HDMI-kaabel
(DPVF4971ZA/X1)...1

Eesti
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Osade nimetused

l Vastuvétja (TY-WPR2)
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¥ Uhenduspesad / juhtseadised
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Eesti

Antenn

FUNCTION-nupp / LED

Kasutatakse selle seadme oleku ja kaugsidumisfunktsiooni
naitamiseks.

Naidik

Kuvab toite oleku ning LAN-i ja USB tihenduse olekud.
Kruviavad kinnituskronsteini jaoks (lk 15)
Kasutatakse vastuvotja kinnitamiseks kinnituskronsteini kiilge.

¥ Uhenduspesad / juhtseadised

Turvapesa
See turvapesa uhildub Noble Wedge turvapesaga.

Toite sisendpesa

Toiteliiliti .

Lilitab vastuvdtja toite SISSE (|) / VALJA (O).
Lahtestusnupp

Taastab toote tehase vaikeseadetele.

USB-pesa (Type-A)

Uhendab seadmeid sidudes saatja.

LAN-pesa (RJ45)

Uhendab vérguga, et muuta toote seadistusi.
HDMI-véljundpesa

Uhendab HDMI-sisendiga varustatud esitlusseadme.

Audio viljundpesa

Uhendab valise kdlari jne.

Raadio sagedusriba valikuliiliti (Ik 11)

Lilitab erinevate kasutatavate sagedusribade vahel (5 GHz
voi 6 GHz).



M Saatja (TY-WPB2) 3 4

HDMI-sisendpesa

HDMI-sisendiga varustatud esitlusseadmega
lihendamiseks.

USB-pesa (Type-A)

USB-toiteseadmega thendamiseks.
Peanupp / LED

Pildiekraani sisse ja valja lulitamiseks.

Alamnupp / LED
Mitme ekraaniga reziimi llitumiseks.
Reziimiliiliti
Tavaliselt kasutage valikut ,1°.
See funktsioon voib tulla kasutusse tulevaste
tarkvarataiustuste puhul. Lisateabe saamiseks vt
,Kasutusjuhend - Praktiline juhend".
USB-pesa (Type-C)
USB Type-C valjundiga varustatud esitlusseadmega
Uhendamiseks.

H Saatja korpus
Siia on véimalik hoiustada kuni 2 (max 4) saatjat ja USB-
pikenduskaablit.

<2 saatjat> <4 saatjat>

Eesti 7



Uhendamine

Enne (ihendamist lugege hoolikalt 1abi selle stisteemiga
Uhendatava seadme kasutusjuhend.
Enne kaablite Ghendamist lllitage iga seadme toide vélja.

Vastuvétja iihendamine

1 Uhendage vastuvétja vooluga
varustamiseks vahelduvvooluadapter ja
vahelduvvooluadapteri juhe.

D Kasutage vahelduvvooluadapteri tileminekupistikut,
mis sobib pistikupesa kujuga.
<Eemaldamine>
@ Vajutage nuppu
(2 Eemaldage pistik

( Markus )

+ Arge eemaldage vahelduvvooluadapteri
Uleminekupistikut ajal, mil see on Gihendatud
pistikupesaga.

Eesti

2 Uhendage esitlusseade, niiteks ekraan ja
projektor, HDMI-kaabli abil vastuvétjaga.

Bl -

Vahelduvvooluadapteri
juhe

HDMI-kaabel

« Vastuvoétja toitega varustamiseks kasutage
vahelduvvooluadapterit véi 5 V/2 A USB-toiteseadet.



Toite sisseliilitamiseks vajutage vastuvétja
toiteliiliti ,,I“ poolele. Kui esitusseadmele
ilmub ootekuva, on vastuvétja
ettevalmistamisega I6pule joudnud.

Ootekuva

REELE] damine

Uhendage saatja USB-pesa ja HDMI-
sisendpesa pildi vdljundseadmega.

» Saatja vooluga varustamiseks on vaja 5 V/0,9 A
vooluvarustust.

~ USB-pesa
- TY-WPB2
-

HDMI-

sisendpesa TY-WPBC2
-

USB-C saatja puhul ihendage USB-pesa (Type-C) pildi
valjundseadmega.

2 Pea-LED hakkab punase vilkumise

(ihendamine) asemel valgelt p6lema (ootel).

Punaselt vilkumine
(ihendamine) (ootel)

Valgelt p6lemine

Eesti
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Pohikasutamine

See I6ik kirjeldab Uhte pildi kuvamist, kasutades iihte
saatjat.

4 Vajutage ootekuva kuvamise ajal saatjal
peanuppu.

Kuvatakse pilt.

Valgelt pdlemine (ootel) Roheliselt pélemine (ekraan)

D Uuesti peanupu vajutamisel hakkab pea-LED
valgelt polema ja naaseb ooteolekusse.

(Ekraan lulitub samuti tagasi ootekuvale.)
» Mitme saatja kasutamisel lUlitub pilt selle saatja
pildile, mille peallilitile parajasti vajutatakse.

10 Eesti

See I6ik kirjeldab piltide samaaegset kasutamist, kasutades
mitut saatjat.

Korraga on voimalik kuvada kuni 4 saatja pilte.

1 Vajutage taisekraani kuvamise ajal vahemalt
1 sekundit saatja alamnuppu.

Alam-LED hakkab pdlema roheliselt ja sisse lUlitub
mitme-ekraani reziim.

1 U 07

:)09 =)
Alam-LED Alam-LED
VALJAS Roheliselt pdlemine

(Mitme-ekraani reziim)



2 Vajutage selle saatja peanuppu, mille pilti
hakatakse lisama.

Lisatakse pilt.

152

e

o

o 1

-

— booookho o

Taisekraanil kuvamine Mitmel ekraanil kuvamine

Valgelt Alam-LED Roheliselt Alam-LED
polemine  Roheliselt polemine  Roheliselt
(ootel) pélemine pdlemine

Mitme-ekraani reziimi tiihistamine

Vajutage vahemalt 1 sekundit saatja alamnuppu.

» Alam-LEDi roheline tuli kustub ja mitme-ekraani
reziim lulitub valja.

Selle toote kasutatava raadiosagedusriba

omadused ja nende vahel liilitumine
« Tootel on saatjat ja vastuvétjat ihenduva
raadiosagedusala vahetamise funktsioon.
5 GHz sagedusala kasutav reziim: 5G-reziim
6 GHz sagedusala kasutav reziim: 6G-reziim
Vahetage sagedusala saatjal asuva raadiosagedusala
valimise lUlitiga (Ik 6) voi siis veebiseadistuste lehekdiljel.
Isegi 6G-reziimis voidakse valjutada teiste sageduste
raadiolaineid.
5G- ja 6G-reziimide vahel lulitumiseks on vajalik saatjaga
sidumine.

« Kui saatja pole reziimi vahetamise ajal seotud, jaab
saatja sidumisolek algsesse reziimi.

6G-reziimis on kasutatav vahemik kitsam kui 5G-reziimis

ning puuduvad video v&i audio moonutused voi

katkestused.

Eesti
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Pdhikasutamine

Eriti just 6G-reziimi kasutamisel vdib edastusvéimekus
saatja ja vastuvétja vahel takistuse olemasolul
vaheneda. Eriti just 6G-reziimi kasutamisel paigaldage
vastuvotja vastuvotja antenni nahtavusulatuses.

Olge eriti ettevaatlik jargmistel puhkudel:

« Ekraani jms taha paigaldamisel

« Lakke paigaldatud projektori kdrvale paigaldamisel
« Riiulile paigaldamisel

« Lisateabe saamiseks vt ,Kasutusjuhend - Praktiline
juhend"”.

Kasutamise iiksikasjad

Kasutamise kohta lisateabe saamiseks vt ,Kasutusjuhend -
Praktiline juhend®.

Laadige jargmiselt veebiaadressilt alla vt ,Kasutusjuhend -
Praktiline juhend”.
https://panasonic.net/cns/prodisplays/wps2/
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Saatja uhenduse fikseerimine

Kui on seotud ja kasutatakse mitut saatjat, voite Uhendada
vastuvdtjaga vaid Uhe saatja ja keelata teisele saatjale
lGlitumine.

Selline seadistus hoiab &ra juhusliku saatja lilitumise.

Fikseeritud reziimi seadistamine

Vajutage iihe saatja pildi kuvamise ajal
vahemalt 1 sekundit saatja peanuppu.

Pea-LEDi roheline tuli muutub siniseks ja fikseeritud reziim
on sisse lllitatud.

Roheliselt pdlemine Siniselt pdlemine (fikseeritud reziim)

Muud saatjad

Valgelt pdlemine
(ootel)

Punaselt pdlemine
(téétamine on keelatud)

Fikseeritud reziimi viljaliilitamine

Vajutage vahemalt 1 sekundit saatja peanuppu.
Pea-LEDi sinine muutub roheliseks ja fikseeritud reziim on

valja lllitatud.

Siniselt pélemine
(fikseeritud reziim)

Roheliselt pélemine
(fikseeritud reziimi valjalllitamine)

Eesti
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Saatja laiendamise meetod (sidumine)

TY-WPS2 pdhikomplekti / TY-WPSC2 pdhikomplekti saatja Oodake veidi, kuni vastuvétja LED valgelt vilkuma
ja vastuvdtja jaoks on tehtud sidumisseadistused. hakkab. Seejarel algab sidumine automaatselt.
Ootekuvale kuvatakse ,Pairing..." (toimub sidumine).

Saatja ja vastvotja lihendamise teel sidumine 3 Sidumine on I3pule judnud.

1 Liikake reziimiliiliti ,,1“ poole. Kuvatakse ,Pairing OK* ja vastuvétja LED hakkab
valgelt pdlema.

-

MODE

1 [@ 2

2 Uhendage saatja USB-pesa vastuvétja USB-
pesaga.

5 =
4 Eemaldage vastuvotjalt saatja USB-kaabel.

7S
| |
ﬁ Kasutage TY-WPBC2
ihendamiseks seadme
4 TY-WPSC2/TY-WPBC2
komplekti kuuluvat sidumise
tleminekuadapterit.
TY-WPB2 TY-WPBC2

14 Eesti



Vastuvétja paigaldamine

Kontrollige Ule, et teil on olemas jargmised osad. 1 Asetage aluskronstein (A) kohakuti
Aluskronstein (A) ............. 1 [I=1 11 (= ) N 2

vastuvétja pohjapinnal asuva 4 kruviavaga.
(DPVF3503ZA/X1) (DPVF3508ZA/X1) . . K
(24 x 20 mm) 2 Kinnitage aluskronstein (A) 4 kruviga (C).

©

Kruvi (C) oo 4
(DPVF3510ZA/X1)
(M4 x 5)

@

Aluskronsteini saab paigaldada all ndidatud moel.

Eesti 15
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Vastuvétja paigaldamine

3 Kinnitage vastuvétja 2 kruviga kas lakke voi
seinale.
Kasutage paigalduskoha seinale voi laeval vastavaid

sobivat tlilipi ja sobiva pikkusega kruvisid (saadaval
kauplustest). (Soovitatav suurus: M4)

Eesti

Projekto galdamine

Vastuvétja saab paigaldada projektori peale.

Paigaldamise kohta lisateabe saamiseks vt ,Kasutusjuhend
- Praktiline juhend*.

Laadige jargmiselt veebiaadressilt alla vt ,Kasutusjuhend -
Praktiline juhend".
https://panasonic.net/cns/prodisplays/wps2/



Markused toote raadiosidefunktsiooni kohta

Toote raadiosidefunktsioon kasutab sagedusalasid
2,4 GHz /5 GHz (W52) / 6 GHz.
Lugege jargmised punktid enne kasutamist kindlasti labi ja

pidage neist kinni.

Toote kasutamine siseruumides.

©® Antud toote puhul on tegemist juhtmevaba seadmega,
mis kasutab té6tamisel sagedusalasid 5 GHz (W52)
ja 6 GHz. Raadioseaduse kohaselt on selle toote
kasutamine valitingimustes keelatud.

Voimaluse korral véltige mobiiltelefonide, telerite voi

raadiote kasutamist toote ldhedal.

©® Mobiiltelefonid, telerid, raadiod jt sarnased seadmed
kasutavad toote erinevaid sagedusalasid, mistottu
puudub mdju raadiokommunikatsioonile voi selliste
seadmete edastusele ja vastuvétule. Tootest lahtuvad
raadiolained voivad aga pdhjustada heli- vi videomura.

Raadiokommunikatsiooni raadiolained ei suuda

labistada terastugevdusi, metalli, betooni jms.

©® Kommunikatsioon on véimalik Iabi seinte ja pdrandate,
mis on valmistatud naiteks puidust ja klaasist (vélja
arvatud traatvorku sisaldavast klaasist), kuid mitte |abi
terastugevduste, metalli, betooni jms valmistatud seinte
ja pérandate.

Saatejaama voi raadio tugeva raadiolaine téttu ei

pruugi toode korralikult tootada.

® Kui paigalduskoha lahedal on seade, mis emiteerib
tugevaid raadiolaineid, seadke toode Ules kohta, mis
asuks raadiolainete allikast piisavalt kaugel.

Toote kasutamine valisriigis

® Toodet on keelatud osturiigist voi -piirkonnast valja viia;
kasutage seda ainult nimetatud riigis v&i piirkonnas.
Pange ka téhele, et riigiti voi piirkonniti kehtivad
kanalitele ja sagedustele, millel te saate raadiovérku
kasutada, piirangud.
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Mérkused toote raadiosidefunktsiooni kohta

Vastavusdeklaratsioon EL-i jaoks:
,Panasonic Connect Co., Ltd. deklareerib kdesolevaga,
et antud toote vastab direktiivi 2014/53/EL pohilistele
noéudmistele ja teistele asjakohastele satetele.”
Kui soovite saada koopiat toote alguparasest
vastavusdeklaratsioonist, kiilastage jargmist veebilehte:
http://www.ptc.panasonic.eu
Volitatud esindaja:
Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa
5 GHz sagedusala kasutamisel tuleb jargnevates riikides
jargida siseruumides kasutamise piiranguid.

AT [BE[BG[HR[CY[CZ[DKJ|EE] FI [FR]DEJEL]
HU[IS[IE[IT LV | LI [LT[LU[MT]NL|NOJPL]
PT|RO|SK| SI | ES | SE |[CH | TR | UK(NI)

WLAN: maksimaalne véimsus
18 dBm (2400 GHz - 2483,5 GHz)
16 dBm (5150 GHz - 5250 GHz)
15.5 dBm (5945 GHz - 6425 GHz)
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Palve seoses ohutusega

Rakendage antud toote kasutamisel

ettevaatusabindusid jargmiste juhtumite vastu.

® Isiklike andmete leke selle toote kaudu.

® Selle toote omavoliline kasutamine pahatahtliku
kolmanda osapoole poolt.

® Selle toote segamine voi seiskamine pahatahtliku
kolmanda osapoole poolt.

Rakendage piisavaid turvameetmeid.

Turvalisusega seotud ettevaatusabinoéud juhtmevaba
kohtvorgu toodete kasutamisel

© Raadiovorgu eeliseks on see, et arvuti voi teiste
selliste seadmete ja paasupunkti vahel on véimalik
vahetada teavet raadiolainete abil, tingimusel, et seade
asub vorgu levipiirkonnas.
Kuna raadiolained suudavad aga liikuda labi takistuste
(naiteks seinte) ja on levipiirkonnas kdikjal saadaval,
voivad turvaseadete mittetegemisel aga leida aset
jargnevalt loetletud tulpi probleemid.
+ Pahatahtlik kolmas pool véib tahtlikult héivata
ja jalgida andmeedastust sh e-kirjade sisu
ja isiklikku teavet, nagu teie ID, parool ja/voi
krediitkaardinumbrid.

» Pahatahtlik kolmas pool véib siseneda iima loata
teie isiklikku voi ettevotte vorku ja teha jargmist tiidpi
tegevusi.

Hankida isiklikku ja/voi salajast teavet (infoleke).
Levitada valeteavet, esinedes kellegi teise inimese
nime all (tissamine).

Kirjutada Ule hdivatud suhtlust ja véljastada
valeandmeid (rikkumine).

Levitada kahjulikku tarkvara, naiteks arvutiviirust
ja krahhida teie andmed ja/véi slisteemi
(susteemikrahh).

©® Enamus kohtvérguadaptereid voi padsupunkte
on varustatud sellistele probleemidele suunatud
turvafunktsioonidega. Raadiovérguseadme
turvafunktsioonide seadistamisega on véimalik
véhendada selliste probleemide esinemistdendosust.
® Osad raadiovérguseadmed ei pruugi kohe ostmisel olla
turvaliseks Uhenduseks seadistatud. Turvaprobleemide
tekkimise tdendosuse vahendamiseks tehke
enne raadiovérguseadmete kasutamist kindlasti
turvalisusega seotud seadistused, jargides selleks
seadmega kaasas olevas juhendis toodud juhiseid.
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Palve seoses ohutusega

Raadiovérgu tehnilistest andmetest olenevalt
voib pahatahtlik kolmas pool suuta erivahendite
turvaseaded alistada.
Kui teil ei 6nnestu iseseisvalt oma raadiovérgu
turvaseadeid teha, votke Uhendust Panasonicu
edasimuiujaga.

® Panasonic Connect Co., Ltd. palub oma klientidel
mdista kdesoleva toote ilma turvaseadistuseta
kasutamisega seotud ohtude ja soovitab kliendil
turvaseaded oma teadmisel ja vastutusel ara teha.
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Saatja kisitsemisega seotud markused
Saatjat arvutist lahti ihendades hoidke eemaldamisel kinni
kaabli pistikust.

~1e

Kui hoida saatjast ja tdmmata juhtmest, rakendub juhtmele
suur joud ja vdib pbhjustada rikke.
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Tehnilised andmed

W Vastuvétja

Mudeli nr

TY-WPR2

Mudeli nr

TY-WPR2

Toote nimetus

WPS-i vastuvétja

Video valjund

HDMI x 1 (HDCP2.2)

Viljundi
lahutusvéime

1920 x 1080/60p, 3840 x 2160/60p (max)

FUNCTION LED

* Jargnev kirjeldab ttdpilisi varve ja
tingimusi.

Valgelt vilkumine

Toimub sidumine

Valgelt pélemine

Sidumine on I6pule jdudnud

Samaaegsete
iihenduste arv

32

Raadioside |IEEE802.11b/g/a/n/ac/ax
standard Bluetooth (GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK)
Juhtmeta

andmeside kiirus

2,4 Gbps (maksimaalne teoreetiline vaartus)

RJ45 x 1
HArEEE 10BASE-T/100BASE-TX toetus
USB-pesa USB-pesa Type-A x 2
Audio Stereo minipistik (¢ 3,5 mm) x 1
véljundpesa 0,25V [rms]

Sagedusriba

2,4 GHz sagedusalad 2400 MHz kuni 2483,5 MHz
1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13 kanal

5 GHz sagedusala 5150 MHz kuni 5250 MHz
36/40/44/48 kanalid

6 GHz sagedusalad 5945 MHz kuni 6425 MHz
1/5/9/13/17/21/25/29/33/37/41/45/49/53/57/61/65/69/
73/77/81/85/89/93 kanalid

Vooluvarustus

Alalisvool 5V /2 A

Mootmed 156 mm x 26 mm x 97,5 mm/
(LxKxS) 6,14 tolli x 1,02 tolli x 3,84 tolli (v.a antennid)
Kaal Ligik. 270 g /0,6 Ibs

WPA/WPA2/WPA3

Tootamistingimused

Temperatuur: 0 °C kuni 35 °C
32 °F kuni 95 °F)

huniiskus: 20 % kuni 80 %
(kondenseerumata)

R B (WPA3-Enterprise’i ei toetata)
5 GHz: kuni 30 m, 6 GHz: kuni 20 m
Toéovahemaa (hea nahtavuse ja raadiolevitingimustega

asukohad)

Hoiutingimused

Temperatuur: -20 °C kuni 60 °C
(-4 °F kuni 140 °F)

Ohuniiskus: 20 % kuni 80 %
(kondenseerumata)

Eesti
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Tehnilised andmed

H Saatja
Mudeli nr TY-WPB2 TY-WPBC2 Mudeli nr TY-WPB2 I TY-WPBC2
Toote nimetus WPS-i saatja WPS USB-C saatja Robheliselt _— ) ; .
USB Type-C x 1 il Pildi kuvamine (sisendsignaal puudub)
Video sisend HDMI x 1 (HDCP1.4) (HDCP1.4,

DisplayPort Alt Mode)

Roheliselt

Pildi kuvamine

Sisend . 1920 x 1080/60p, 3840 x 2160/30p (max) Sini.selt vi[kumine Fikseeritud re%i?m (sisendsignaal puudub)
lahutusvéime Siniselt pol Fikseeritud reziim

Raadioside |IEEE802.11ac/ax Alam-LED

standard Bluetooth (GFSK, 1 /4-DQPSK, 8DPSK) Roheliselt pél Mitme-ekraani reziim

Juhtmeta Vooluvarustus

andmeside kiirus

1,2 Gbps (max)

Alalisvool 5V /0,9 A

5 GHz sagedusalad 5150 MHz kuni 5250 MHz
36/40/44/48 kanalid

Mo6otmed
(LxKxS)

61,3 mm x 19,8 mm x
87,3mm/

2,41 tolli x 0,78 tolli x

3,44 tolli (v.a juhtmed)

61,3 mm x 19,8 mm x
297,3 mm/

2,41 tolli x 0,78 tolli x

11,71 tolli (s.h juhtmed)

61,3 mm x 19,8 mm x
87,3 mm/

2,41 tolli x0,78 tolli x

3,44 tolli (v.a juhtmed)

61,3 mm x 19,8 mm x
192,3 mm/

2,41 tolli x 0,78 tolli x

7,57 tolli (s.h juhtmed)

Kaal

Ligik. 130 g /0,3 Ibs

Ligik. 100 g /0,3 Ibs

Sagedusriba 6 GHz sagedusalad 5945 MHz kuni 6425 MHz
1/5/9/13/17/21/25/29/33/37/41/45/49/53/57/
61/65/69/73/77/81/85/89/93 kanalid

Turvalisus WPA2/WPA3 (WPA3-Enterprise’i ei toetata)
5 GHz: kuni 30 m, 6 GHz: kuni 20 m

Toovahemaa (hea nahtavuse ja raadiolevitingimustega
asukohad)

Pea-LED * Jargnev kirjeldab tudpilisi varve ja

tingimusi.

Valgelt vilkumine

Ootel (sisendsignaal puudub),
toimub sidumine

Tootamistingimused

Temperatuur: 0 °C kuni 35 °C

(32 °F kuni 95 °F)

Ohuniiskus: 20 % kuni 80 %

(kondenseerumata)

Valgelt polemine

Ootel vdi sidumine on I6pule jdudnud

Punaselt
vilkumine

Uhendamine

Hoiutingimused

Temperatuur: -20 °C kuni 60 °C

(-4 °F kuni 140 °F)

Ohuniiskus: 20 % kuni 80 %

(kondenseerumata)

Punaselt polemine

Tootamine on keelatud
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Tarkvaralitsents

Kaesolev toode sisaldab jargmist tarkvara:

(1)s6ltumatult ettevotte Panasonic Connect Co., Ltd. poolt véi jaoks valjatoétatud tarkvara,
(2)ettevéttele Panasonic Connect Co., Ltd. litsentsitud kolmanda osapoole omandis olev tarkvara,
(3)GNU General Public License, versioon 2.0 (GPL V2.0) litsentsiga tarkvara,

(4)GNU LIBRARY General Public License, versioon 2.0 (LGPL V2.0) litsentsiga tarkvara,

(5)GNU LESSER General Public License, versioon 2.1 (LGPL V2.1) litsentsiga tarkvara; ja/voi
(6)avatud lahtekoodiga tarkvara, mis ei ole GPL V2.0, LGPL V2.0 ja/vdi LGPL V2.1 litsentsiga tarkvara.

Punktide (3)—(6) alla liigituvat tarkvara jagatakse lootuses, et sellest on kasu, kuid ILMA MIS TAHES GARANTIITA,
isegi ilma kehtiva TURUSTATAVUSE ega ERIOTSTARBEKS SOBILIKKUSE garantiita. Vt Uksikasjalikumat teavet
litsentsitingimustest, valides [Software licenses], jargides selle toote veebiseadistuskuval kirjeldatud tegevust.

Panasonic Connect Co., Ltd. annab vahemalt kolme (3) aasta jooksul alates k&esoleva toote tarnimisest igale meiega
alltoodud kontaktinfo alusel hendust votvale kolmandale osapoolele tasu eest, mis ei Uleta meie lahtekoodi fliusilisel
kujul jagamiseks tehtavaid kulusid, GPL V2.0, LGPL V2.0, LGPL V2.1 vdi teiste litsentsidega kaetud vastava lahtekoodi
taielikult masinloetava koopia koos kohustusega seda teha, aga ka vastava asjaomase autoridiguse marke.

Kontaktinfo:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
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Kaubamérkide kuuluvused

« HDMI, High-Definition Multimedia Interface ja HDMI Logo on ettevéttele HDMI Licensing Administrator, Inc. USAs ja
teistes riikides kuuluvad kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

« USB Type-C ja USB-C on USB Implementers Forumi kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

« PressIT on ettevdtte Panasonic Holdings Corporationi kaubamark.

Isegi kui ettevétet voi toote kaubamarke ei ole eraldi mainitud, hinnatakse neid kaubamarke korgelt.

Vanade seadmete jaitmekaitlus
Ainult Euroopa Liidule ja ringlussevotu siisteemidega riikidele

Toodetel, pakendil ja/véi kaasasolevatel dokumentidel olevad siimbolid tdhendavad, et elektri- ja
elektroonikatooteid ja patareisid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka.

Vanade toodete ja kasutatud patareide nduetekohaseks tootlemiseks, taastamiseks ja ringlusse
votmiseks viige need ettendhtud kogumiskohtadesse vastavalt riiklikele digusaktidele.

Nende toodete ja patareide korrektse kdrvaldamisega aitate saasta hinnalisi ressursse ning
valtida véimalikke kahjulikke mdjusid inimeste tervisele ja keskkonnale.

Téapsema teabe saamiseks kogumise ja ringlussevétu kohta pé6rduge kohaliku omavalitsuse
poole.

Vastavalt riiklikele digusaktidele voib selliste jaatmete ebakorrektse kaitlemisega kaasneda trahv.
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Kliendi kirje

garantiiteeninduse vajadusel toodet tuvastada.

Toote mudelinumbri ja seerianumbri leiate toote tagapaneelilt. Kirjutage mainitud seerianumber jargnevale kohale ning
hoidke see brosulr koos ostukviitungiga alles. Need andmed aitavad teil toote varguse voi kaotsiminemise korral ning

Mudelinumber Seerianumber

Tootja:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Jaapan
Maaletooja:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Saksamaa

Volitatud esindaja ELis:

Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Jaapan
Web Site: https://panasonic.net/cns/prodisplays/

© Panasonic Connect Co., Ltd. 2025
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